NECK SIZING DIES - NECK SIZING DIE 6MM-06 IMP

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases should
never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not size the
shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies are made
using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the industry.
Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand polished for
smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances and last a
lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: NECK SIZING DIE 6MM-06 IMP
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749011009
Mfr. No.: 81651

Cartridge: 6mm-06 Imp
Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760816512

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung von Redding
Neck Sizing Dies

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Redding Neck Sizing Dies 6mmO06 Imp. Diese Anleitung bietet lhnen
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft Ihnen, die besten Ergebnisse zu erzielen.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie die Redding Neck Sizing Dies nur mit kompatiblen Hilsen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

® Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind und keine Mangel
aufweisen.

® Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung der Dies genau, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

® Tauschen Sie abgefeuerte Hilsen niemals zwischen verschiedenen Gewehren aus.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Dies:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse sauber und in gutem Zustand ist.
® Montieren Sie die Neck Sizing Die gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie, ob die Die fest und sicher sitzt.

2. Verwendung der Dies:

Legen Sie die vorbereitete Hiilse in die Die ein.

Betétigen Sie die Presse vorsichtig, um die Hilse zu verformen.

Uberpriifen Sie die Hilse nach dem Vorgang auf korrekte Dimensionierung.
Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Hilsen, die Sie anpassen mdchten.

3. Wartung:

® Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Riickstande zu entfernen.
® |agern Sie die Dies an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Dies gemald den értlichen Vorschriften.
® Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer entsprechenden Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den Redding Neck Sizing Dies wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen ein sicheres und effektives Erlebnis mit Ihrem
Produkt zu bieten. Halten Sie sich an die Anweisungen und VorsichtsmaRnahmen, um Unfélle und Verletzungen zu
vermeiden.



NECK SIZING DIES NECK SIZING DIE 6MMO06 IMP
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die 6mmO06 Imp. This product is designed to enhance the accuracy
and longevity of your bottleneck cases. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the die is used only for its intended purpose, which is neck sizing of bottleneck cases.
Always handle the die with care to prevent injury or damage.

Store the die in a safe, dry place away from children and pets.

Regularly inspect the die for wear or damage before each use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the die.

Specific Safety Precautions for Use

® Never interchange fired cases between rifles, as the neck sizing die does not size the shoulder or body of the
case.

Ensure that you are familiar with your specific rifle model and its requirements for neck sizing.

Follow the manufacturer’s guidelines for the specific cartridge being used.

Avoid using excessive force during the sizing process to prevent damage to the die or the cases.

Do not modify the die in any way, as this may create unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the die, press, and fired cases.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Installation:

® Secure the die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
* Verify that the die is properly aligned with the press mechanism.

3. Usage:

Insert a fired case into the die.

Slowly and steadily apply pressure to the press handle to size the neck of the case.
Remove the sized case from the die and inspect it for proper sizing.

Repeat the process for all cases as needed.

4. PostUsage:

® Clean the die after each use to remove any debris or residue.
® Store the die in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, check for recycling options or designated
disposal sites.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Redding Neck Sizing Die 6mmO06 Imp, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the Redding Neck
Sizing Die 6mmO06 Imp. Always prioritize safety and refer to this guide whenever necessary. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Dies de
Redimensionnement de Col Redding 6mm06 Imp

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de redimensionnement de col Redding 6mmO06 Imp. Ce guide de sécurité a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant de commencer a utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions dangereuses, telles que des environnements humides ou
instables.

® Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Ce die est congu uniqguement pour le redimensionnement de col. Ne l'utilisez pas
pour d'autres applications.

Manipulation des étuis : Ne mélangez pas les étuis tirés entre différents fusils. Les dies de
redimensionnement de col ne redimensionnent ni I'épaule ni le corps.

Inspection : Inspectez le die avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.

Equipement de protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation pour
éviter les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Die :

® Fixez le die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
® Assurezvous qu'il est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

Préparation des Etuis :
® Nettoyez les étuis avant de les redimensionner pour éviter tout débris ou résidu qui pourrait
endommager le die.
® Vérifiez que les étuis sont adaptés au calibre 6mmO06 Imp.
Processus de Redimensionnement :
® |nsérez I'étui dans le die et abaissez la presse pour commencer le redimensionnement.
® Relachez la presse et retirez I'étui redimensionné.

® Répétez le processus pour chaque étui a redimensionner.

Nettoyage et Entretien :

® Apres utilisation, nettoyez le die avec un chiffon doux pour enlever les résidus de laiton.
® Stockez le die dans un endroit sec et sQr pour éviter la corrosion.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les autorités locales pour connaitre les procédures d'élimination appropriées des outils en métal.
Si le produit est endommageé, assurezvous de le recycler conformément aux réglementations en vigueur.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de vos dies de redimensionnement
de col Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Dimensionamento del Collo Redding 6mmO06 Imp

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dies di Dimensionamento del Collo Redding 6mmO06 Imp. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e

efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del prodotto.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o cortocircuiti.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche di progettazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova un'area di lavoro stabile e ben illuminata.
® Assicurati che il banco di lavoro sia pulito e privo di oggetti estranei.

2. Installazione del Die

® Fissa il die nella pressa in modo sicuro, seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Controlla che il die sia allineato correttamente.

3. Utilizzo del Die
® |nserisci la cartuccia a bottleneck nel die.
® Aziona la pressa con un movimento uniforme e controllato.
® Non forzare il meccanismo; se incontri resistenza, interrompi lI'operazione e verifica.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci il die con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante del
servizio clienti presso il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di

mano.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare i Dies di Dimensionamento del Collo Redding 6mmO06 Imp
in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Redding Neck
Sizing Dies 6mmO06 Imp

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Redding Neck Sizing Dies 6mmO06 Imp. Naszym celem jest zapewnienie
maksymalnego bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych elementéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji i uzytkowania zestawu.

Nie mieszaj tusek pomiedzy r6znymi karabinami, aby unikng¢ btedéw w rozmiarowaniu.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy zestaw zawiera wszystkie elementy.

2. Instalacja:

® Zamontuj zestaw Redding Neck Sizing Die w prasie do tusek zgodnie z instrukcjg producenta prasy.
® Upewnij sie, ze die jest prawidlowo ustawione i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:
* Umiesc¢ tuske w die i nacisnij dzwignie prasy, aby wykonac¢ proces rozmiarowania szyjki.

® Po zakonczeniu procesu sprawdz tuske pod katem prawidtowego rozmiaru.
® Powtarzaj proces dla kazdej tuski, upewniajac sie, ze nie sg one mieszane.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Upewnij sie, ze zadne niebezpieczne materialy nie sg wyrzucane do srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za wybor zestawu Redding Neck Sizing Dies 6mmO06 Imp. Bezpieczenstwo i satysfakcja uzytkownika sg
dla nas priorytetem.



NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE
6MMO06 IMP Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6MMO6 IMP tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al4 anna lasten kayttaa tata tuotetta iiman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojakasineitéd ja laseja, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Valta tiukkoja vaatteita, jotka voivat tarttua koneen osiin.

Ala koskaan vaihda ammuttuja koteloita kivaarien valilla, silla kaulakokoajat eivat kokoa hartiaa tai runkoa.
Noudata tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytéssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ovat saatavilla ennen asennusta.
® |ue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

® Kiinnité kaulakokoaja kunnolla ty6pajaan tai tyopoytaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja etta tuote on vakaasti asennettu.

3. Kaytto:
® Aseta holkit kaulakokoajaan ja varmista, ettd ne ovat oikein paikallaan.

® Kaynnista laite ja seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

4. Paatos:

® Kun kayttd on valmis, sammuttaa laite ja puhdista tydskentelyalue.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, erityisesti jos se sisaltaa metalliosia.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista heidén
verkkosivustonsa.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita huolellisesti ja kdytd NECK SIZING DIES
REDDING NECK SIZING DIE 6MMO06 IMP tuotetta vastuullisesti.






Sakerhetsinstruktioner for Redding Neck Sizing Die
6mmo6 Imp

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Die 6mmO06 Imp. Denna produkt &r designad for att forbattra noggrannheten
och livslangden pa dina hylsor. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar hylsor och verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att blanda avfyrade hylsor mellan olika gevar.

Kontrollera att alla hylsor &r i gott skick innan anvandning.

Folj alltid rekommenderade toleranser och instéllningar for att undvika skador pa hylsor och verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Redding Neck Sizing Die:

®* Montera dies i en kompatibel laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera die for att sakerstalla korrekt halsstorlek for den specifika hylsan.

2. Anvandning av Redding Neck Sizing Die:

Placera den avfyrade hylsan i laddpressen.

Sank ner dies for att kalibrera hylsan.

Kontrollera att hylsan har ratt halsstorlek efter kalibrering.
Upprepa processen for varje hylsa som ska kalibreras.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte anvanda eller skadade hylsor i vanliga sopor.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallskrot och ammunition.
e Atervinn hylsor nér det & méjligt for att minska miljppaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av Redding Neck
Sizing Die 6mmO06 Imp. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro NECK
SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6MMO06 IMP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Neck Sizing Die 6mm06 Imp. Tento produkt je navrzen tak, aby upravoval
krcky vaSich nabojnic a zlepSoval pfesnost stfelby. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucésti v dobrém stavu a zda nejsou poSkozené.
Pokud zjistite jakékoli abnormality, prestarite produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Pouzivejte pouze s naboji ur€enymi pro tento typ matrice (6mmo06 Imp).

* Nikdy nemérite vystfelené naboje mezi rdznymi puskami, protoZe neck sizing dies neupravuji rameno nebo
télo nabojnice.

® P¥i manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi zranénimi.

® Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi béhem pouzivani.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je vaSe nabijeci stanice Cista a pfipravena k pouziti.

2. Instalace:

* Nainstalujte neck sizing die do vasi nabijeci stanice podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die fadné upevnéna a Ze je vSe v souladu s pozadavky vyrobce.

3. Pouziti:
® Vlozte nabojnici do matrice a stisknéte paku nabijeci stanice, aby doSlo k Gpravé krcku.

® Po dokonceni Upravy odstrafte nabojnici a zkontrolujte, zda je vSe v poradku.
* Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a Cistéte ji, aby se zajistila jeji dlouha zivotnost.

Pokyny k likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a smérnice tykajici se odpadu.

® ZvaZte recyklaci kovovych soucésti, pokud je to mozné.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materiély.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na odbornika nebo mistni Ufady. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v¢éetné cisla modelu a vyrobce.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani
Redding Neck Sizing Die 6mm06 Imp.



